Cleaning Pellet Jag - Cleaning Pellet Jag 40 Cal - 50 Cal
Jags to be used with Tipton Felt Cleaning Pellets.
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Attributes

Name: Cleaning Pellet Jag 40 Cal - 50 Cal
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001212

Mfr. No.: 1100130

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.028kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 661120417392
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Sicherheitshinweise fiir den Tipton Cleaning Pellet
Jag 40 Cal 50 Cal

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Tipton Cleaning Pellet Jag entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell fur die
Verwendung mit Tipton FilzReinigungspellets konzipiert und eignet sich fur Kaliber .40 bis .50. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und geméafR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie beim Reinigen von Waffen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass sich keine anderen Personen in der Néhe des Arbeitsbereichs aufhalten, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Bereiten Sie die bendtigten Tipton FilzReinigungspellets vor.

2. Installation:

® Setzen Sie den Jag in das Kaliber lhrer Waffe ein.
® Achten Sie darauf, dass der Jag sicher und fest sitzt.

3. Verwendung:
® Fuhren Sie den Jag vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
® Bewegen Sie den Jag sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

® Nach der Reinigung entfernen Sie den Jag und entsorgen Sie die verwendeten Pellets
ordnungsgemar.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die gebrauchten Reinigungspellets geman den 6rtlichen Vorschriften fur Abfélle.
® | agern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Alle Produkte
mussen eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Verwenden Sie gesunden
Menschenverstand und seien Sie vorsichtig, wahrend Sie das Produkt verwenden.



Safety Instruction Guide for Tipton Cleaning Pellet
Jag

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Cleaning Pellet Jag. This product is designed to facilitate the cleaning of firearms
using Tipton Felt Cleaning Pellets. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the cleaning jag only with compatible calibers (40 Cal to 50 Cal).

Do not exceed the recommended caliber specifications to avoid damage or injury.
Always ensure firearms are unloaded before cleaning.

Handle cleaning pellets with care to avoid inhalation or ingestion.

Follow the manufacturer’s instructions for the use of cleaning pellets.

Do not use the cleaning jag for any purpose other than cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary materials, including the Tipton Cleaning Pellet Jag and Tipton Felt Cleaning
Pellets.

2. Installation:

® Attach the cleaning jag to the cleaning rod securely.
® Ensure that the connection is tight to prevent detachment during use.

3. Usage:

Insert a Tipton Felt Cleaning Pellet into the cleaning jag.

Insert the cleaning rod with the attached jag into the firearm'’s barrel.

Gently push the jag through the barrel to clean it thoroughly.

Repeat the process as necessary, using fresh cleaning pellets as needed.
After cleaning, remove the jag and inspect the barrel for any remaining residue.

4. PostUse:

® Clean the jag and rod with appropriate cleaning solutions and store them in a safe place.
® Dispose of used cleaning pellets according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning pellets and any packaging materials responsibly.
® Follow local waste disposal regulations for hazardous materials if applicable.
® Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Tipton Cleaning Pellet Jag, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Cleaning Pellet Jag. Your responsible handling of this product
contributes to safe firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Jag de
Limpieza de Pellets Tipton 40 Cal 50 Cal

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Jag de Limpieza de Pellets Tipton. Este producto esta
disefado para ser utilizado con los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton y es esencial seguir estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién para evitar lesiones oculares durante la limpieza.

No utilices el Jag de Limpieza si est4 dafiado o desgastado.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el Jag de Limpieza a través de la boca del cafién; deberia entrar sin resistencia.
Mantén las manos alejadas de la boca del cafién mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el Jag de Limpieza y los Pellets de Limpieza de
Fieltro Tipton.

2. Uso del Jag de Limpieza:
® |nserta el Jag de Limpieza en un extremo del Pellet de Limpieza.
® |ntroduce suavemente el Pellet en la boca del cafién.
® Asegurate de que el Jag esté alineado correctamente para evitar dafios.
3. Limpieza:
®* Mueve el Jag de Limpieza hacia adelante y hacia atras a lo largo del cafion.
® No apliques una fuerza excesiva; el Pellet debe moverse con facilidad.
® Retira el Jag de Limpieza con cuidado una vez que hayas terminado.

4. Finalizacion:

® |Limpia el Jag de Limpieza después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacién

® E|Jag de Limpieza y los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton deben ser eliminados de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos.

® No los deseches en el medio ambiente.

® Sino estas seguro de como desechar el producto, consulta a las autoridades locales o a un centro de
reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor contacta al
fabricante. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de compra a mano.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y eficaz del Jag de Limpieza de Pellets Tipton.



Guide de Sécurité pour les Jags de Nettoyage Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Jag de Nettoyage Tipton pour vos besoins de nettoyage d'armes a feu. Ce produit est congu
pour étre utilisé avec les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton, spécifiguement pour les calibres 40 et 50. Il est
important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes a feu spécifiées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du Jag et remplacezle s'il est endommagé.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Lisez et suivez toutes les instructions fournies avec le produit et sur I'emballage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du Jag pour éviter tout contact avec des débris ou des
produits chimiques.

® Ne jamais utiliser le Jag avec des Pellets de Nettoyage qui ne sont pas spécifiquement recommandés par le
fabricant.
Utilisez le Jag dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de produits chimiques.
Ne laissez pas le Jag sans surveillance lors de son utilisation.

® Sijvous ressentez une irritation ou une réaction allergique, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un
professionnel de santé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Jag et les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton.

2. Installation :

® Fixez le Jag a la tige de nettoyage selon les instructions fournies.
® Assurezvous que le Jag est bien fixé et qu'il ne risque pas de se détacher pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

Insérez le Pellet de Nettoyage dans le Jag.

Introduisez doucement le Jag dans le canon de l'arme a feu.

Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez le Jag et vérifiez I'état du canon apreés le nettoyage.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux de
nettoyage.

® Sile produit est endommagé, contactez le fabricant pour obtenir des conseils sur la maniére de le jeter en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Tipton. Assurezvous de conserver un enregistrement de votre achat et de toute communication pour référence
future.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Jag de Nettoyage
Tipton. Merci de votre attention a la sécurité et a la responsabilité lors de I'utilisation de vos produits de nettoyage
d'armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Cleaning Pellet Jag 40 Cal 50 Cal

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Tipton Cleaning Pellet Jag 40 Cal 50 Cal. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le hormative europee sulla sicurezza
dei prodotti. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il Tipton Cleaning Pellet Jag con i Pallettini di Pulizia in Feltro Tipton.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso; seguire le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi 0 bagnati per evitare scosse elettriche o altri pericoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il Tipton Cleaning Pellet Jag e i Pallettini di Pulizia in
Feltro Tipton.

2. Installazione

® |nserire il Tipton Cleaning Pellet Jag nel foro di pulizia della canna dell'arma.
® Assicurarsi che il jag sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

3. Uso
® [nserire un Pallettino di Pulizia in Feltro Tipton sul jag.
® Applicare il detergente appropriato sul panno di pulizia.
® Eseguire movimenti avanti e indietro delicatamente per pulire l'interno della canna.
®* Rimuovere il jag e il panno di pulizia con attenzione.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire il Tipton Cleaning Pellet Jag con un panno asciutto.
® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurarsi di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la

comunicazione.

Grazie per aver scelto il Tipton Cleaning Pellet Jag 40 Cal 50 Cal. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a
fornire prodotti che soddisfano gli standard di sicurezza piu elevati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jaga Czyszczgcego
Tipton 40 Cal 50 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Jaga Czyszczacego Tipton 40 Cal 50 Cal. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu skutecznego i bezpiecznego czyszczenia broni. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowac ryzyko.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj Jaga tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj Jaga, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich filcowych pelletow czyszczacych Tipton.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

Uzywaj Jaga w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z oczami i skora.

Nie wktadaj Jaga do ust ani nie dotykaj go brudnymi rekami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® ZgromadZ wszystkie potrzebne narzedzia, w tym filcowe pellety czyszczace.

2. Uzycie Jaga:
* \Wioz filcowy pellet czyszczacy do Jaga.
® Upewnij sig, ze pellet jest dobrze osadzony.
® Wi6z Jaga do lufy broni i delikatnie przesuwaj go tam i z powrotem, aby oczysci¢ wnetrze.

3. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, dokladnie oczy$¢ Jaga i przechowuj go w suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan Jaga i wymieniaj go, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj uzywane filcowe pellety czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jaga czyszczacego nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpaddw, aby uzyskaé informacje o odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Jaga Czyszczacego Tipton, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Tipton Cleaning Pellet Jag Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen kayttoéon! Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Tiptonin
huopapuhdistuspellettejen kanssa. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéksi 40 Cal 50 Cal kaliiperin aseiden kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkilGita.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja aineet valmiina.
® Tarkista, etté puhdistuspelletit ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

2. Asennus:

® Kiinnita Tipton Cleaning Pellet Jag huopapuhdistuspelletin paalle.
® Varmista, ettd jag on tiukasti kiinni ja ettei se paase irtoamaan kaytén aikana.

3. Kaytto:
® Syota jag puhdistettavan aseen kaliiperiin.
® \eda jag hitaasti ja tasaisesti |api aseen, kunnes se on puhdas.
® Toista tarvittaessa, kunnes aseen sisdosa on taysin puhdas.

4. Puhdistus:

® Puhdista jag kayton jalkeen vedella ja saippualla.
® Kuivaa huolellisesti ennen sailytysta.

Havitsoohjeet

® Havita kaytetyt puhdistuspelletit ja vaurioituneet osat paikallisten jatteiden havittdmisohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
He voivat tarjota lisétietoja ja tukea.

Loppusanat



Kiitos, etté valitsit Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen. Noudata néitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Muista tarkistaa saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
turvallisuusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Cleaning Pellet Jag
40 Cal 50 Cal

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Cleaning Pellet Jag 40 Cal 50 Cal. Denna produkt &r utformad for att anvandas med
Tipton filt rengéringspellets och &r avsedd for att underlétta rengdring av vapen. For att sdkerstélla en sédker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar vapen och rengéringsprodukter.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Tipton filt rengdringspellets med denna produkt.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

Anvand produkten endast i val ventilerade utrymmen for att undvika inandning av rengéringsmedel.
Folj alltid lokala och nationella foreskrifter for hantering och avfall av rengéringsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick innan installation.
® Fast jagen pa rengoringsstangen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvéandning av produkten:
Satt in rengoéringspellets i jagen.
For in jagen i vapnet med en jamn och kontrollerad rorelse.

[
[ )
® Rengodr vapnet enligt tillverkarens anvisningar for vapenrengoring.
® Ta bort jagen forsiktigt efter rengéring.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda rengdringspellets och eventuella férpackningar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att slanga rengoringsmaterial i vanliga hushallssopor om det ar klassat som farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och véalbefinnande ar av storsta vikt!
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Navod k bezpe€nému pouzivani €isticiho jaga Tipton

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici pellet jag Tipton urceny pro kalibry 40 Cal a 50 Cal. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, aby se zajistila vaSe bezpeénost a ochrana zdravi. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. k €iSténi zbrani pomaoci filcovych Eisticich
pelot.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte pravidla bezpec€nosti pfi manipulaci se zbranémi.

V pripadé jakychkoli potizi nebo nejasnosti se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte Cistici pellet jag pouze v dobfe osvétleném prostoru.

Nikdy nevystavuijte Cistici pellet jag extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pri ¢isténi zbrani se vyhnéte kontaktu s o¢ima a pokoZkou. V pfipadé kontaktu diikladné umyjte postizenou
oblast.

® Pokud dojde k poSkozeni produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Pripravte si filcové Cistici peloty odpovidajici kalibru.

2. Pouziti:

Nasadte cistici pellet jag na Cistici tyc.

Nactéte filcovy Cistici pellet do jaga.

Pomalu a opatrné vkladejte Cistici pellet jag do hlavné zbrané.
Pohybuijte Gisticim jagem tam a zpét, aby doslo k dikladnému vy&isténi.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte Cistici pellet jag a uloZte jej na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte Cistici pellet jag na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Cistici pellet jag a jakékoliv pouzité filcové &istici peloty likvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.
* NepouZiveite Cistici pellet jag k jinym G&eldim nez k ¢isténi zbrani.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro pfipadné dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Je ddlezité mit na paméti, ze vSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpeénostni dotazy.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani Gisticiho jaga Tipton. D&kujeme, Ze dbate na
bezpecnost pfi pouzivani naSich produktd.



